BAB2

KAJIAN LITERATUR : (ﬁ
Dalam bab ini, penulis membahaskan tentang penelitwc terkait dan

pendekatan konsep yang digunakan dalam melakukan pen litiWn ini.

2.1 Pengenalan ‘\d
®
Mengkaji literatur yang berkaitan adalah penti ntuk membe l,hu@ij;‘;ang
-

dan _gmetodologi yang dikaji.
NV

padu dan koheren dalam mencari jurang teori,

Kajian Literatur bagi menerangkan perka% Qu

dalam bahasa Arab dan bahasa lain te k dibu alau b%’wwnapun literatur
“LEXICOLSEM” dalam

mengenai Analisis Model Baharuc ;eksikolo \Sen{?t oy
sik ¥

surah al-Hajj (é’;\) berdasarkan ga an Ifek: 1 S@ik Arab dan hubungan

antonim, Jhiperim, hiponim, holonim dan

semantik antara perkataan; \inoli
meronim, untuk meng% onseg ura 3]-'1—413&@-\) dengan tepat masih belum

ditemui. ,&\ . Q %%(J

N

Ini be ajian i pekarc%m kajian baharu yang menggunakan model
4

fleksible na de: ’30 h

model wmhi {le ci‘ciri@, yang dapat mewakili konsep surah al-Hajj

AN

di}& -
%aik.
N

igambarkan sebagai sejauh mana tingkah laku

at memahami kandungan surah al-Hajj (5+) dengan

agar orang ramai dap
Namun begitu, beberapa kajian telah dibuat dalam bidang yang hampir sama

mengenai penerangan surah al-Hajj (), pentafsiran maknanya ke dalam bahasa Arab
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dan bahasa-bahasa lain dengan menggunakan beberapa pendekatan seperti LSA,
ontologi, analisis teks dan beberapa kaedah lagi. Literatur yang adaw

menumpukan pada hubungan yang sangat terbatas antara perkataan yang ti apat

mengekstrak konsep surah al-Hajj (3+) yang mendalam tanpa me&bangkan

pentingnya Leksikologi Semantik Arab. Kesimpulan akan dibu%imeringkaskan
setiap topik pada akhir perbincangan. Yv

2.2 Pemahaman al-Quran \\'d
X
Al-Quran adalah kalam dan wahyu Allah, kita i bagi umat I a111 @idak
d

ada keraguan di dalamnya. Kitab terakhir yan% nkan Ke abi\l\,sﬁhammad
ru

N

SAW melalui malaikat Jibrail ini merupakan,su ‘n\ma jaran Is an pedoman

hidup bagi semua Muslim. é

%)
Al-Quran merupakan mukj 1 Mu A @ang diturunkan dengan
%, o e,

menggunakan bahasa Arab SK afaz ma pﬁn @nya seperti yang tertulis

1 G \51} %12 §) yang bermaksud
S
£ &

“sesungguhnya Kami,_jadikan seb al-Quran yang diturunkan dengan

bahasa Arab, supaya“gamu

¢
kaya dengan %kata dan
dalam b%krab, pa bu_ina

Ara@ memahami kandun\ an makna dalam al-Quran dengan terperinci.

nakae;%él) memahaminya”. Bahasa Arab yang

t}‘nantiknya. Adapun al-Quran ini diturunkan

N .
se@a orang Arab atau orang yang mahir berbahasa
xlam memahami makna setiap ayat al-Quran, kebanyakan penyelidik sebelum

:in uba menyelesaikan masalah ini dengan menggunakan pendekatan ontologi

ntology approach) dan LSA, namun ianya memerlukan beberapa pertimbangan
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sebelum dapat dilaksanakan pada bahasa Arab, terutamanya dalam al-Quran, yang

mewakili bahasa Arab klasik. YV
Tatabahasa Arab merupakan salah satu unsur yang menjadikgcwa satu

mukjizat dalam al-Quran dan tidak ada makhluk yang dapat menyusun seperti

tatabahasa yang digunakan dalam al-Quran. Ini jelas dinyataka% i firman Allah

SWT dalam surah Hud, ayat 13: T
N

- Yy P . B N e P R A s s 220z
ERCAycE WPET I PH COA N PN HE A AL oy 156 B 2 gl
. 4 , N o

Y, A
(Al-Quran. Hud 11:13)

“Bukan itu sahaja kata-kata mereka bahkan mereka menuduh dengan znengatakan:

AN x N

"la (Muhammad) yang mereka-reka al-Quran itu! " katakanlah (wahai Muhammad):

N Y

"(Jika demikian tuduhan kamu), maka cubalah buat serta datangkan sepuluh surah
o F -
rekaan yang sebanding dengan al-Quran ZEL't dan pgnggila_h}siapa sahaja yang kamu
‘E& X QU4 Q
sanggup memanggilnya, yang lain dari Allah, jika betul kamu orang-orang yang

Kandungan ajaran dalam al-Quran pada hakikatnya mengandungi lima prinsip

A NN WV

(tematik), beﬂujyan bagi memudahkan pemahaman kandungan al-Quran dalam

oy N\ N
bahasa Arab berkait denian prinsig—prinsig yang ada. Apabila seseorang mempelajari

-, X ¥ ¢

al-Quran ta&m mengetahui prinsip utama dalam al-Quran, ia akan menyukarkan
L} T J

’ . 4 o
untuk memahami al-Quran dengan cepat dan tepat. Tujuan utama al-Quran

&Y
diturunkan kepada Nabi Muhammad S.A.W. adalah untuk menyampaikan kepada

Mumat manusia lima prinsip yang terdapat dalam al-Quran iaitu Tauhid, Ibadah,

vanjaran dan Balasan Allah S.W.T., jalan dan cara mencapai kebahagiaan dan kisah-
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kisah umat manusia sebelum Nabi Muhammad S.A.W. sebagai iktibar kepada umat

manusia di akhir zaman (Quraish Shihab, 1996). Y’
2.3 Tinjauan Umum Surah Al-Hajj (33-) :(ﬁ

2.3.1 Ringkasan Kandungan Surah

Setiap surah dalam al-Quran mempunyai hubungan den yang lain kerana

setiap Surah dalam al-Quran diturunkan secara berkala. ust% itu, adalah penting

untuk menganalisis jenis hubungan leksikal-semanti prinsipl, ma berkaitan

surah al-Hajj dalam al-Quran untuk memahami m%mngan lebih mudah. ’ \Y'

al-(}lr d suijle analisis

Surah al-Hajj (3*) adalah salah satu surah

dalam kajian ini. Penulis memilih surah al-@(

panjang yang cukup lengkap dalam al-N
Madani ini diturunkan semasa dj kat
SAW di Madinah.

Surah ini mengupa \enai ib%{aj
merupakan surah yang alan{ J

surah al-Hajj (ékwmak*l al=Hajj

A ,: ;{‘;{./\/;)“.Lj/};i:%‘ 3) Lé‘/ ‘,}S.é\:oﬁm\‘é";}j
\ \

? (Al-Quran. Al-Hajj 22:27)
0“ an_serukanlah umat manusia untuk mengerjakan ibadat Haji, nescaya mereka

akan datang ke (rumah Tuhan) mu dengan berjalan kaki, dan dengan menunggang




berjenis-jenis unta yang kurus yang datangnya dari berbagai jalan (dan ceruk

rantau) yang jauh.” T

setelah Baitul Atiiq dibangunkan, maka Nabi Ibrahim A.S menyeru s l% suara
seruannya didengari ke seluruh penjuru bumi termasuk sperma yang ada dalam janin

rahim. Lalu kesemuanya menjawab seruan itu dengan perkataan ' 2l g

(Arzuhaili Tafsir Lmunir, 2013). ?

Selain itu, antara isi kandungan yang utama di surah inijalal’ berkaitan

®
dengan perintah bertakwa kepada Allah SWT. D@alam ayat 1 'n‘g@]lah
berfirman “Wahai manusia! Bertakwalah ke%. han-Mu;._su guh\,&'ncangan
(hari) Kiamat itu adalah suatu (kejadian)% ang; \r (In@ pada hari

=

ketika kamu melihatnya (goncangan emua Pere yaféfnenyusui anaknya

akan lalai terhadap anak yang di{suinya, da iap, pe n yang hamil akan
\

keguguran kandungannya, d mélihat nusz@alam keadaan mabuk,

=

tent gﬂﬂ@mnpa ilmu dan hanya mengikuti

padahal sebenarnya mereka z%ma]A l aza ?hlah itu sangat keras. Dan di

antara manusia ada y%;ntaha

'3

:
para syaitan yang sgngat jah tang sycﬁ?g‘%), telah ditetapkan bahawa siapa

yang berkawan@ di
¢

azab neraka.'
: RN : .
J e% i mays a 1a emberi gambaran betapa ngeri dan dahsyatnya

kejadiamghari Kiamat, maka di}@%’mtahkan agar manusia bertakwa kepada Allah SWT
\

ia aﬁl)%'menyesatkannya, dan membawanya ke
S

-+

.

a \nusia memahami dan mengetahui bahawa dengan bertakwa dan beriman
6 da Allah SWT akan selamat dari azab api neraka.

Seterusnya, pemilihan surah al-Hajj () dibuat berdasarkan kesinambungan

kepada kajian-kajian yang dibuat sebelum ini oleh penyelidik Asma Abdul Rahman.
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Kajian-kajian ini merupakan Analisis Model Tahap 1 dan 2 untuk mengekstrak
konsep al-Quran. Kajian Tahap 1 itu merupakan model pertama dari 18 mod

akan dibangunkan. Model tahap 1 yang disebut sebagai RACE 1 telah @nkan
pada tahun 2012 dan seterusnya disambung ke tahap 2 iaitu pembinaaf&&l tahap 2
yang disebut sebagai RACE 2 bersama Universiti Malaysia Kelantah (UMK) pada

tahun 2015.

2.3.2 Asbab al-Nuzul Surah Al-Hajj ()

©
£
\t\
\g}
O
A
c;\
R
M
1.
0
&

Asbab turunnya ayat 1 dan % surﬂb\W‘i’
; o G

“« Q-
bahawa dua ayat ini diturunkN waktu ha@ﬁ!‘nasa kejadian Perang Bani
\

Mushthalaq. Lalu Baginda Wllah AW felah acakan dua ayat tersebut dari
surah al-Hajj (=) ini kep

ni k oranKG‘r elflé}ga tangisan mereka sangat luar biasa
melebihi malar& em @uk tet@dnung dengan raut wajah yang sedih dan

O

!
menangis (az Ii, 2 3‘.‘ 5 C’)

aé.éJ
2.3.3 % an St flajj am Perspektif Sains

Am era moden ini, @ak data yang ilmiah yang membantu kita untuk
@mi ayat-ayat dalam al-Quran, namun banyak juga terjemahan yang tidak ada
tar belakang yang berilmiah sehingga ilmuwan di Barat tidak menerima terjemahan

tu (Bucalle, 1995).



Berkaitan dengan ilmu sains, penulis memilih salah satu ayat daripada surah al-
Hajj yang ada hubungan dengan sains. Ayat tersebut boleh dilihat dalam ?05

seperti berikut: %\

p
Sagor

z 5 - 1 Er e /,,..« PP e S5 a2, >l s2A2e, Lo = . e
o) za3 V) Yl de 5ol am\d,\.:..ije‘/iaﬂ\édﬁe&ﬂb@)\ﬂé$‘d\ A

~ 74 Ftd
(OF IS Yo e ]

(Al-Quran. Al-Hajj 22:65)

Yang bermaksud “Tidakkah engkau melihat bahawavAllah tel emud@kan
A

apa yang ada di bumi untuk kegunaan ka n (demikian kcq)q -kapal

yang belayar di laut dengan perintaiw Daﬁ\K @ﬁan langit

daripada runtuh menimpa bumi, chengalszi a, s?; guhnya Allah

Amat melimpah belas kasihanN)MrahmatNya ada @t manusia.”
\ _\
. . . &
Ayat 65 dalam surah al-Ha§1 itusgunkan yang @angkan bahawa Allah
o
SWT menundukkan dan mem n bNa sqﬂ%( yang terkandung di dalam
\

bumi dan segala yanggada %ermukz# i

nny. th1 ia dapat dimanfaatkan untuk

kepentingan hidup dan kehidupan ﬁ'l 4 '.(3(/

Dari per&k&sain

g ¢
berkaitan den rikan gravi
ayat 25% ugman ay "0, sur@’ athir ayat 41, dan surah al-Hajj ayat 65, Allah

memberikan pandangan tenta@daya graviti iaitu matahari, bulan dan planet-planet

alan&ﬁéy-Quran terdapat beberapa ayat yang
!
stpeci} lam surah ar-Ra’du ayat 2, surah ar-Rum

1 \edar mengikut peredarannya akibat daripada daya tarikan graviti yang

mengawal (Mukhotob Hamzah, Badriyatul Muniroh).
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2.3.4 Kesinambungan Kajian Model Tahap 1 dan 2

Kajian model tahap 1 dan 2 ini telah mengkaji tahap keberkesanan ba@m‘b
di kalangan pelajar khususnya pelajar di Institusi Pengajian Tinggi %PTA).
Hasil kajian mendapati masalah utama yang dihadapi dalam kalan elajar adalah
masalah pertuturan kerana bahasa Arab bukan bahasa yang se@akan dalam
pertuturan harian. Menurut Noor Anida yang menjalanka kawﬁ Universiti Sultan
Zainal Abidin (UniSZA), kebanyakan pelajar bu enutur , jati nghadapi
kesukaran untuk bertutur dalam bahasa Arab. Keadaan yang sama jug ‘tkrlawu di
Universiti Islam Antarabangsa Malaysia (UIA ng menunJ kk: masaﬂ'h dalam
kemahiran bertutur telah menyebabkan pe r m i kes \fan untuk

menguasai tugasan yang melibatkan akt1 Q\se ima ﬁlg dilaporkan

Nadwah (Rahman, Kesukaran- kesukaran nga ran ? err&@aran Bahasa Arab

di Kalangan Pelajar IPT, 2003-2 NS
o e,
‘&
Permasalahan berkaltan ma ur d@n bahasa Arab dikalangan
ad Jangka masa yang lama. Sejak

penutur bukan penutu%z telah
ang,

dahulu sehingga se ai

¢
pencapaian p% darii USI

i terus d @ﬁ:angkan dan para akademik masih

berusaha untuk ,me kat emahiran Asma Abdul Rahman yang mengkaji
d:laleja)munikasi bahasa Arab dari tahun 2003
sehingg 017,d n apa.@#alah satu faktor kelemahan penguasaan bahasa
Ara 1age’rana kurang pra\\@ﬁ)&; universiti, samada di dalam atau di luar kelas.

% ini disokong oleh kajian Sueraya tahun 2011 dan Zati Azmina pada tahun

S

menawarkan bahasa Arab kepada para pelajarnya sehingga bukan sahaja mampu

Perkara ini berbeza dengan Universitas Darussalam, Gontor di Indonesia yang
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melahirkan penutur bukan bahasa jati, tetapi boleh bertutur dengan baik dalam bahasa

Arab ketika berkomunikasi sesama mereka. Lebih mengejutkan, baru-baru i
tular di media sosial sebuah universiti di Korea Selatan, iaitu Universiti E%\'relah

dapat melahirkan pelajar Korea yang boleh berbahasa Arab dalam p@n bahasa

asing \,Y'

Kajian tersebut dibuat dengan menggunakan kaeda ku%f. Bagi kajian ini,

seramai 350 orang responden telah diambil sebagai sa ajtan di klalan n pelajar-
elajar Institusi Pengajian Tinggi (IPT) yang menawarkan pen 'ia‘m\éa di
pelaj gaj ggi (IPT) yang ] ‘i\w’o
peringkat Ijazah Sarjana Muda termasuk Uni 1 Islam Antar angsa%ﬂalaysia
(UIAM), Universiti Sains Islam Malaysia (Umn' ersiti an @( Malaysia
(UKM), Universiti Putra Malaysia (UP%Nver iti |S

Universiti Malaya (UM) dan Universiti n Z%

kaedah penyelidikan, jumlah yan %anxa%u I bil"x:osa dan lebih bertambah
jla

q
keyakinan terhadap dapatan hﬂ ian se a me@%ngkan ralat persampelan.
\
Dari segi tabu regonden engikut I adalah seperti berikut, iaitu
Universiti Islam AKaba sa g (u 50 orang, Universiti Sains Islam
Malaysia (USIN&oran sUniyersiti @gsaan Malaysia (UKM) 50 orang,

;f)'oréng, Universiti Sultan Azlan Shah (USAS) 50

Universiti Pu%ys' (P &

orang, % 1\?1 VJJ ) @orang dan Universiti Sultan Zainal Abidin
% o

(UniSZA) NV
S

\terusnya, kajian ini pula adalah merupakan kajian model tahap 3 di mana
embinaan model baharu melibatkan  Analisis  Leksikologi = Semantik

EXICOLSEM” khusus dalam surah al-Hajj () rentetan daripada kajian di model
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tahap 1 dan 2 yang telahpun dipatenkan pembinaannya, digunapakai, dan diperaku

oleh tiga (3) orang pakar dari luar dan dalam negara.

2.4 Teori tentang Leksikologi dan Semantik : %

Terdapat beberapa cabang linguistik, antaranya seperti fonolYéian tentang

corak bunyi pertuturan), morfologi (kajian pembentukan kw taksis (kajian

pembentukan frasa dan ayat), dan semantik (kajian men;nai?agna dalam bahasa).

Walau bagaimanapun, kajian ini adalah berkena si oloWﬁk 1aitu

mengenai makna dalam bahasa. Menurut Hurfoiﬁﬁ), semanti adalﬁ{ll\;&jian

makna dalam bahasa, sedangkan hubungan leksi enggal?b kan/hubu antara
N

makna perkataan. i \ g X~
Semantik adalah perkara utar\%l mengkaji aha@‘ﬁ/[erujuk kepada

definisi semantik yang merupaka@n ma \d-a.LaT b l@ yang mana penulis
| SN
berpendapat bahawa dengan 1 secara ala@ engenai semantik dapat

mendorong kita berkomunikmen i engaeorang atau selain daripada
gi\g sdmad

manusia yang menggn%;hasa y a@%hkan dengan asal usul bahasa
‘S 3
tersebut. Dalam kajian ini adall \baQ a A@lam surah al-Hajj yang mewakili
bahasa Arab kla, & &
\ P 1 O
ot i
Perk@ tekhologi yang pesat tidak akan terlepas dengan perkembangan
0

bahasa. gi }é gaki@kembang akan mendorongnya perkembangan

bah erti munculnya leks&}’n-leksikon yang baharu dalam penggunaan bahasa.

N

eksikon biasanya merujuk kepada senarai perkataan yang mempunyai
Oklumat tambahan seperti sebuah kamus. Perkataan ‘leksikon’ ini berasal daripada

perkataan Yunani yang membawa maksud kosa kata (Taufiqurrochman, 2008).



Saeed (2000) menyatakan bahawa hubungan leksikal menggambarkan hubungan
antara makna perkataan. Kajian ini menunjukkan bagaimana leksikon diurus
bagaimana makna leksikal, item leksikal saling berkaitan antara sat@lain.
Terdapat beberapa jenis hubungan leksikal berdasarkan teori Saeed s ihomonim,
polisemi, sinonim, antonim, hiponim dan meronim (Suminar, 20?" eori Saeed
digunakan untuk mengukur hubungan semantik dijelaskan de Mlggunakan teori
semantik strukturalisme yang dikembangkan oleh Saee %.-S ktur semantik
merupakan pendekatan strukturalisme yang dibawa dal W semantik

@
leksikal. Secara teori dan deskripsi struktur sem muncul a’l @aian

hubungan konsep makna strukturalisme.

homonim, polisemi, sinonim, antonim, hipohi m

Pada masa ini, lebih ramai orang berminat

al-Quran, terutamanya bagi oran % ISIZ&VS
? @

Peristiwa 11 September 2001 K akan peristiw pgntl

jarah. jadian hari itu dan yang

peristiwa ini dianggap ng m
l Q
mendahuluinya sebahz%:esar t tidale diketahui dan kurang difahami oleh

masyarakat umu Nyang' deniikian, sa.%model lengkap yang dapat mewakili

&
konsep surah CM (5

1) da al-Q&%} diperlukan agar masyarakat di seluruh
dunia te a dunia

—_—
]
2]

4

am lebith memahami kandungan ayat-ayat al-Quran

khusu$nya Swrah al-Hajj ‘Ci\)"dal{'Majian ini.
&

N
?’alam kajian linguistik, konsep ini disebut sebagai struktur mental, yang
q antung sepenuhnya pada hubungan antara wakil linguistik antara kata dan frasa.
alau bagaimanapun, yang boleh ditukar ganti hubungan (relational) boleh berlaku

kerana kesamaan bahasa semula jadi yang wujud (Asma et al., 2021).
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Maka, diperlukan suatu analisis untuk meningkatkan pemahaman kandungan

surah al-Hajj (3) secara keseluruhan dengan membina satu model W

W

LEXICOLSEM dalam surah al-Hajj (). Justeru, penulis mencadanf%nalisis

Model Baharu Leksikologi Semantik ‘LEXICOLSEM’ di dalam Yg]-Hajj (“@4“)

berdasarkan gabungan Leksikologi Semantik Arab dan hubumemantik antara

perkataan, untuk mengekstrak konsep surah al-Hajj (%Cpat. '
\.d, T

2.5 Kajian Lepas N
2.5.1 Perkembangan Semantik Bahasa ab"¥ Modér am\?srspektif

Bahasa Arab tergolong sebagai b a semantik

&g sama. Bahasa Arab

fonologi sama dengan bahasa Ebn Xa;vp n &Q

memiliki sejarah yang pan]al\ enJalxgﬁ }ﬁg/ itulis dari kiri ke kanan,

seperti bahasa Kurdi, Persia, rdu. .é\
N
. s 4 &4

Bahasa Arab w rll \ahg{ alfab@ an 34 fonem, yang dalam sebutan
@ogi i %

mahupun sistem sis bQ@gza dengan bahasa Inggeris dan lainnya.
Bahasa Arab %\\me iliki

fonologi rwgi, ﬁa sinfaksis. @1 karena itu, penelitian tentang perkembangan

e

!
aar?&:ngan bahasa Arab klasik dari sisi leksikal,

b4
fol;\;i n semantik bahq:eg:;;rab modern menjadi sangat penting (Abd-al-

mor
N
N, 2012).

Encyclopedia of linguistics mendefinisikan semantik sebagai kajian terhadap
makna, tanda dan representasi, baik secara mental mahupun linguistik. Tujuan akhir

dari kajian semantik adalah membangun teori tentang erti dari suatu bahasa, dengan
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kata lain ilmu semantik adalah ilmu yang mempelajari sistem tanda dalam bahasa
yang dikenal sebagai ilmu a/-Daldlah. Makna merupakan kajian yang sangat w

dalam analisis bahasa, kerana bahasa merupakan tujuan akhir dari p{%\ntuk

disampaikan kepada pendengar dan pembaca. A

Menurut teori konteks, sistem semantik bahasa perlu SW kaitan antara

yang satu sama lain, sehingga bahasa tersebut akan selalu me 1 perubahan dan

perkembangan. Oleh itu, untuk menentukan makna erkataan,

seperti dijelaskan Wittegenstein, makna suatu a i 1 ‘oléh at
p ] g p L L}E{mp
konteks, iaitu: konteks bahasa, konteks emosio i i“dan oﬁs&isi, dan
konteks sosiobudaya. Jadi makna sebuah kosaf kata, rv\:ﬁan sangat
ditentukan berdasarkan kepada empat ko Neb
Bahasa Arab itu merupak€ bahasa \m
. . >
mengalami perubahan dari ma asa. Perub 1tu¢‘e'1§ad1 pada semua tataran
i manti@an leksikologi.

linguistik, iaitu fonologi, morfologs, si

|
Secara semantik%a nya, as Agah(i/m berkait dengan akar perkataan,

kemudian akar te Nlakutan gan m%gunakan proses derivasi dengan cara

&
menggandaka Wam ah‘ % pan; ﬂg) menambahkan awalan (prefix) berupa
kg

g@&. hayyah), sehingga

'
binasi dafi p ses.étxebut. Maksud dari akar tersebut adalah “asal
@kt

kata”, :E%a darl“ a

di

konsonan
a tébut melahirkan beberapa pola kata atau yang
N

gan wazan, misaln?g?‘pesawat 5L ¢ “burung sw “, “terbang .b" lapangan

ééang “,.”. Jadi dapat disimpulkan bahawa akar yang merupakan asal sebuah
O

rkataan yang mengalami perkembangan sehingga dari asal perkataan menghasilkan

kata yang berbeza-beza dengan makna yang tentunya berbeza juga, dan ini yang
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disebut dengan derivasi yang merupakan proses pembentukan perkataan baharu

(Hidayatullah, 2010). Y-

2.5.2 Mengekstrak Hubungan Semantik dari Bahasa Ara %)uran
Berdasarkan Bahasa Arab Corak Konjungtif
Pada masa ini, ontologi yang ada hanya terhad untuk angkumi bahagian-

bahagian al-Quran atau jenis perkataan tertentu atau topik. Dwﬂakalah ini, kami

telah memanfaatkan bahasa konjungtif Arab yan amql?asa Arab
tradisional untuk mengekstrak jenis hubungan semantik yang betbezagdari SBIW al-
| &
Quran dan memperkaya pembinaan automatik on 1 al-Quran A
s \‘,Z”

Dalam kajian ini (Rahima Bentrciaswaz Zi
menggunakan kaedah korelasi untu\%kur k

mungkin wujud antara setiap pasanen kata na \‘kﬂ(aT

S
membentuk kata hubung frasa. L “ Q&
&
\ X

Selanjutnya, kajian in?kmen’adan pe@ian hipotesis dan ujian rintis t
|
pelajar untuk melampz%.\ang d? e @ahlgl kepentingannya hubungan yang

diekstrak. Kajian &Nn mell1n(>l tiga.@ah hubungan semantik secara manual

NG
iaitu antonim Ma d k ada &a akan datang, ia dapat mengeksploitasi
pengelas u@gaksa akafitugas i@cara automatik.
&L s 5
X

, dan kata sifat yang

3

=

'
a, pengkaji me e&&n bahawa bidang kajian seperti ini memerlukan

t Mi-teknologi selain pakar domain untuk menilai hasil yang dicapai.

6. Analisis Leksikografi dan Semantik Perkataan al-Kafur dalam al-Quran

Kajian literatur seterusnya diambil mengenai artikel bertajuk Analisis
Leksikografi dan Semantik Perkataan al-Kafur dalam al-Quran. Artikel ini
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membahaskan mengenai makna perkataan al-Kafur yang bermaksud tumbuh-

tumbuhan. Selain perkataan al-Kafur ini, terdapat perkataan lain yang mem i

struktur yang hampir sama dalam al-Quran iaitu perkataan 3" %\

Walaupun kedua-dua perkataan ini berasal dari kata dasar yavha iaitu (-2

Memjuk kepada

.\“{f‘\s? ada jenis
nama a ungatyang
U

terdapat di dalam syurga. Manakala perkataa pula mertiju ep!ada\tblzaksud

,-< ) tetapi ia mempunyai maksud yang berbeza. Perkata

maksud berkaitan dengan nikmat yang dikurniakan oleh

tumbuh-tumbuhan, sifat tumbuh-tumbuhan, mata air,atau

4 X"
menutup. Orang yang tidak beriman dikenali sebagai or: r kera zﬂ'ﬁian mereka

tertutup (Ibn Manzur, Muhammad bin @( 996 0\ é

Perbincangan secara khusu%aitan de\aﬂgna s@ksikograﬁ perkataan
jﬁy N

al-Kafur dalam al-Quran tida dil‘e'lkuk Gleh@ra pengkaji sebelum ini.

Kebanyakan kajian yang di \ adTl erkaitan gg%an tumbuh-tumbuhan dalam
al-Quran yang menye idang saintifik m’au mbuhan, tumbuh-tumbuhan dan
4 &)
sains pertanian, wtumbr \}sn sai%-ﬁerubatan, figh pertanian dan gaya
-Quran. j

wal T(;u%us berkaitan dengan dunia tumbuh-

%

bahasa dalam %
¢ C,)
tumbuhan dalam kalangan ma rﬁca@rab dapat dilihat dalam buku bertajuk Kitab
N\
al-Naba%h, bu Hani yang %@bitkan pada tahun 1974. Buku ini merupakan
han&dungan dua bab dan@gkah manuskrip asal. Manuskrip lengkap naskah ini
befj h enam bab telah hilang dari tamadun peradaban Arab. Naskah yang tinggal
& a bab tiga dan bab lima yang masih tersimpan di Pusat Manuskrip Universiti

stanbul Turki (‘Abd al-Qadir, 1997).
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Dapatan kajian diperolehi pada peringkat awal melalui teks yang dianalisis
melalui analisis isi kandungan dalam bidang tafsir al-Quran, leksikografi Arabvmh
Hadith, syair Arab, sains pertanian dan sains perubatan. Pada peringkat ke%\alms
perbandingan pula dilakukan antara data-data yang diperolehi dari -tafsir al-
Quran, leksikografi Arab dan Ulum Hadith dengan data dari WArab sains
pertanian dan sains perubatan. Analisis perbandingan antara yang diberikan

o

oleh ahli leksikon Arab dan ahli tafsir dapat memberi 'rkaitan dengan

maksud perkataan al-Kafur seperti yang digambarkan al-Quran lbarln R.,
Nazri A., Zarima M. Z., Hairullfazli M. S. &Mo@ ' _{‘)
2.5.4 Analisis Leksikal Dan Semantik Teks kan belajaran

_.ﬂ

Mesin Dan Memproses Bahasa A 1

Analisis teks adalah masalah yan en bar a & tersusun format,

w

kajian ini menumpukan pada pe ka ¢ h an &genal teks agama. Di
sini dalam tinjauan literatur ml b Jl ng relevan untuk mencari
dan mengekstrak maklumat elb%al t slsu \lha Hassan Muhammed et al
melaksanakan pelbag%gka -ﬁi‘ tuk membandingkan Kitab dan
al-Quran.

Mereka da pap meny kah p@;%a{naan jika hukuman itu dengan perkataan

yang ber pi makna jyanhg a&( Daripada semua ini kesamaan mengukur

4
kesa :S nus dapa ﬁben@'ﬂ yang lebih baik hasil yang tepat dan mengukur
m

ira ukuran korpus. \
%)amel Merrill McDonald (2014) menggunakan Peta Organisasi Sendiri (SOM)

omk pengekstrakan automatik dan pengkategorian kata nama dan kata kerja frasa

dari sembilan Kitab Suci: Kitab Mormon, Perhimpunan Suci Besar, Perjanjian



Baharu, Perjanjian Lama, PopolVuh, al-Quran, Rig Veda, Tao TeChing, dan Taurat.
SOM adalah neural berlapis dua algoritma rangkaian yang digunakan
pengurangan dimensi dan pengelompokan. Kajian ini mengekstrak kateg@@uama
seperti Tuhan, haiwan, tumbuh-tumbuhan, bahagian badan dan inya dan
kategori kata kerja. Y.

Azman Ta'a et al (2014) mengemukakan pemodel mgi yang dapat
mengekstrak al-Quran dalam struktur mesin yang b m dan diekstrak

maklumat dari al-Quran dan perkembangan ontologiy al-Q ar.l.\éd(asi yang

X
digunakan untuk mengekstrak pengetahuan men kan pend tafn ‘@arian

semantik dan RDF / OWL, tetapi maju tekmi e% Jara@ésin dan

pembelajaran mendalam dapat mendedaw u minge rkan @. yang lebih

tepat. \

Mohamed Osman Hegazi (20%-empers\63h?an ﬁ%l yang membaca teks
3‘37 N
Arab dan menukar menjadi se%lam%entu catat ngkalan data hubungan

dan helaian elektronik menggunakan r rit tet@erusaha untuk memasukkan

data atau hubungan pe i ensi} “l 0
v’ &
N8 @)

N
Orang @erb zq? J" (Jc')b

N -
sama&la teks sastera, ilmiah atau agama memerlukan

Y—v

pen@an andungan bahagi@j%«pembaca. Membaca al-Quran tidak luar biasa dan ia
N

\sumber rujukan utama untuk orang Islam. Oleh kerana kepentingannya, orang

6 n Islam juga tertarik untuk membaca dan cuba memahaminya kandungan.

<
ﬁ??

£
'y

Selain mempunyai pengetahuan kandungan yang relevan, literatur telah

menunjukkan bahawa ada faktor lain yang berkaitan yang menyumbang kepada
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pemahaman seseorang. Dalam analisis semantik, enam komponen semantik pelbagai
hubungan belum diterapkan. Semasa dalam sosio-linguistik, tiga asas pembolw
belum dapat dikaji. Walaupun gabungan kedua-dua pendekatan ini ti \kokai

secara meluas.

Oleh itu, dicadangkan gabungan dua pendekatan ini wtwk embuat yang

baharu alat untuk memahami kandungan al-Quran unt sWulan orang yang
pelbagai. Oleh itu, makalah ini bertujuan untuk me ti Ktor?(tor yang
menyumbang kefahaman orang ketika membaca al-Quran. g X~
N
I S
Ia berdasarkan pada penemuan, diharapkan ingtrume bz&é}’ﬁ untuk
mengklasifikasikan masyarakat dapat dikembangka endekat Y;ang sesuai

untuk setiap kumpulan dapat diranca i s, ada keperluan

dan kemungkinan untuk meng is] ik dan pendekatan

al-Quran. \ '
Dari sudut sosi%stik, a@ﬁyj"lﬁl}% yang belum diterokai untuk

ditawarkan penin Memaﬂamh-QuEQ a menggunakan tiga pemboleh ubah
.

asas dalam Mmi elgs a d&gy kumpulan orang yang pelbagai dalam
komuniti %ﬂ';g buday’ n @ma. Umur, latar belakang pendidikan /
séran

penget, perti }'/'a 1 l@oleh Said Nursi dan agama. Analisis semantik di
‘Aa n m

L

ta embantu analis‘iéajdut pandang responden untuk membezakan makna

%yelbagai dari yang betul menggunakan gabungan enam pelbagai hubungan

Oara perkataan, yang sinonim, antonim, hiperim, hiponim, holonim, dan meronim.

Ini adalah usaha untuk memberikan tafsiran yang dapat diterima dan praktikal

al-Quran mampu memahami pelbagai kumpulan orang di zaman moden ini yang
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bersedia mengetahui tentang Islam dan membaca al-Quran sebagai teks teologi Islam.
Oleh itu, kami mencadangkan model baharu untuk memahami kandungan a’?ﬂh
menggunakan gabungan analisis semantik dan sosiolinguistik pendek@) tapi,
dalam artikel khusus ini, kami mengesahkan kesahan dan kebolehperc instrumen

baharu untuk menentukan kefahaman al-Quran di antara sekumpulan orang yang

pelbagai. : V
Kajian ini bertujuan untuk memahami faktor-@
kepada pemahaman al-Quran di antara pelbagai kumpulan orang./Ber

deskriptif terhadap faktor-faktor di atas, dapat®disimpulkan
4
amalan agama, kepercayaan, literasi bahasa gaya }m@

menyumbang untuk memahami al-Qura@ra

menjawab persoalan apa yang menyumbamg k%

um}%ala orang. Untuk

h&rQ al-Quran, secara
A

statistik adalah penting bahawa %ﬂ n,%’n agtn;a, kepercayaan, literasi
9 Q—
elajaran

m ang&mda pemahaman al-Quran.

Oleh itu, dengan keui:yaWk yslﬁg@n pelbagai kumpulan orang,

dipercayai bahawa pendekatan yang® sc‘s%untuk memahami al-Quran boleh

dirancang untuk di man @mpu@‘rwg tertentu.
N
\ M L
2.5.6 Analisi%r o-SemantiK Pe

IE%?naan Istilah Berbahasa Arab dalam

N
Jej %;sia stagram
?Ib}% $
=\, >

ologi merupakan \&aang linguistik yang mempelajari morfem dan

%nasi-kombinasinya. Morfologi membahas tentang proses pembentukan kata dan

Oubahannya ke dalam berbagai bentuk lain. Kajian morfologi dalam bahasa Arab

dikenal dengan nama ‘ilmu al-sharfi.

oE

bahasa dan domain gaya pe

e



Pembentukan kata dalam proses morfologi selalu diikuti perubahan yang
mengakibatkan timbulnya kelas kata baharu yang disebut proses morfologi
derivasi, dan juga proses morfologi secara infleksi iaitu perubahan @tidak

mengakibatkan timbulnya kelas kata baharu. A

Dalam bahasa Arab, proses morfologi terjadi dengan@ibahan intern,

perubahan intern, atau pengubahsuaian intern. Contoh / ktbvdibentuk menjadi
¢ o =5 /kataba/. Dalam penelitian ini, analisis morfolegi®akan leb\!ne'raaj 1 proses

leksem-leksem bahasa Arab yang ada dalam aplilcas&gr ' _\L}
4 e‘be.ﬁllan juga

am.
Proses morfologi tidak hanya menghai?mben b m

memperoleh makna baharu yang disebut Mrama
uD

adalah makna leksikal. Pemaknaan tN dikaji

£

semantik.

A
&
=t O
Semantik adalah ilmu % yang lajai%akna suatu kata. Apabila

digabungkan antara mo foan semanti lk%ﬂ!{}%ﬁ[ﬂd&h morfo-semantik iaitu
penggabungan sub disihu 1 J‘;&gﬁgl dan semantik yang menggunakan
morfologi sebaga%@zen ambilan) mak antik. Dalam morfo-semantik selain
mengubah ba; xka juga rirhp i \'pada perubahan makna yang dihasilkan

dari prose ogi. '&J
A A

2.5.m1 ma Strukturali m:}z. Bahasa: Fonologi, Morfologi, Sintaksis, dan
N

N

ntuk akan menjadi kajian panjang apabila diteliti dari strukturnya. Kajian ini

Wmantik
Qe Bahasa sebagai alat komunikasi yang tidak dapat dipisahkan dari nilai dan

menjabarkan bahawa dalam bahasa terdapat struktur yang menjadi bagian dari studi
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linguistik yang banyak cabangnya. Pengkajian lebih terperinci terkait tahapan mulai

dasar hingga akhirnya suatu struktur bahasa menjadi bidang kajian ilmu lin :

fonologi, morfologi, sintaksis dan semantik. %\

Pertamanya, fonologi adalah bidang keilmuan yang membahas tentang bunyi-
bunyi bahasa dan fungsinya. Keduanya, morfologi adalah bida% uan linguistik

yang membahas tentang seluk-beluk kata dan proses pe nya. Ketiganya,
sintaksis adalah bidang keilmuan linguistik yang mem@an sllsunan kata dan
kelompok kata yang membentuk frasa, klausa, kalimat maup MK&apat,
semantik adalah bidang keilmuan linguistik yang&nas tentan ak’la-én?kapan

' 4

bahasa atau makna dari hubungan antara kata Wemﬁwt{ rasa, k@_ﬁéa, kalimat
mahupun wacana. CV Q\ «é
2.5.8 Kajian Semasa Pendekatan Im -%
'2' ) ;y N
oy

Keunikan bahasa Arab S%menﬁdika gabuz%n
Analysis (LSA) dan onto %‘lhI 'gnif:uguntuk mengekstrak konsep

al-Quran. Secara a A cu I:Amgbp hubungan konseptual yang
4 &
tersembunyi antara wan fris \rdasarka%gotak penggunaan linguistik. Biasanya
éha

S

ia akan dipapar& m '
’
hubungann %rﬁ noni Jltcti}m, hipernim, hiponim, holonim, meronim
\
(anggot k dafl ian),

erlibatan, sebab, atribut, dan kesamaan. LSA

L& ahasa Semantik
A
d

engan Latent Semantic

kson@}%’ yang terdiri daripada kata hierarki dan

Ny

me\'@i pelbagai keguna@lam pelbagai bidang seperti instrumen ringkasan
@ ringkasan penilaian (Steinberger & Jezek, 2004).
Q Kajian literasi seterusnya merujuk kepada penggunaan ontologi al-Quran
e

rtujuan untuk memberikan pengetahuan yang menyeluruh mengenai al-Quran dan

35



meningkatkan prestasi sistem pencarian maklumat yang bergantung pada teks

al-Quran. Yv
N

Walau bagaimanapun, terdapat kekurangan dalam ontologi yar% aitan

dengan bahasa Arab al-Quran kerana kompleks struktur morfologi rab dan
kekurangan alat dan sumber yang menyokongnya. q

Secara amnya, LSA mempunyai pelbagai kegunaan pelbaga1 bidang
seperti Term Prediction and Instrument (Zhao & Callan, a‘l kajian semasa

ini, kajian ini menggunakan pendekatan ontologi al-Quran®dan LSA ba a-serﬁ.ntik

dengan menggabungkan pelbagai hubungan an rKataan den n!emﬁaa tiga

s N
hubungan. Y' \ Y}/
Walau bagaimanapun, LSA @ b qln perti Qesukaran dalam

membezakan hubungan halus antara 1 emT &omm antonim dan
hipernim. Disebabkan batasan itu, ap“ jian telah (hkkukan untuk mengatasi
kelemahan LSA ini dengan kenalka gert@?olamy Kajian LSA baru-

baru ini menggabung p agai hul’mg

P @rkataan dengan membina tiga

R.e@anal Latent Semantic Analysis

['n d Rahman, Pengajian Linguistik, 2003-

O

hubungan 1aitu dikenali ebag<

menggunakan su@mo

2007,2012,20

A.u.xU\ “ J‘o‘- N A

40 ¢ s’ J“@ - r.i\'lf

U LAY e uﬁ) b LG 3 Ly a+b-b/a ofte=ot

~—
-

[ 4 8« |8 Expansi

X o) i) ol ) J) st e 81 4 3 Addition 33l sl (8
o Addon ® L‘-‘l-<.hl.( Jul <.1J3n:>‘..u.).u

J\L(J-: ‘au\ u)!Li J—o\‘ :-.u.-l n|
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Rajah 2.1: Model Tahap 1 Analisis formula LEXICOLSEM Latent Multi-Relasional

oleh Asma Abdul Rahman, 2020 - 2023
Model tahap 1 di atas mengekod data mentah dalam tensor iais%(\yang
di

serupa dengan matematik tetapi lebih umum daripada vektor, ili oleh
tatasusunan komponen yang merupakan fungsi koordinat ruang 3-arah untuk

mengekod hubungan pelbagai kata, yang sinonim, antonivvipemim. Setiap

Walaupun kajian ini cuba meneroka aksesgmaklumat fberd afl e
pun kaj | L]sep

potongan mengenalpasti hubungan tertentu dalam format.

o)
melalui pendekatan ontologi dan LSA mengen asa se:I.lu ] (Oz‘cz?l}xg R., &
Aslandogan, Y. A., 2004) itu belum dilakukanw ev\aﬁ 1 bentuk

bahasa Arab klasik yang paling murni c@(

Nass al-Qurani al-Lughwawwy: Dirasah ‘Bmghawi

2007-2017). >y
ALY 4
* &
Kajian yang ada ini mN Ms ckatan dalam mengekstrak
sa

u
hubungan Semantik dari b Arab aliQura dasarkan pendekatan leksikal
semantik. Pertama, ht hﬁ& nal ‘;@ berdasarkan bahasa Arab Corak
(Ral

N
Konjungtif yan&&kan % ma B@ia, Samir Zidat & Farhi Marir, 2018)

yang menggu aedah ko st u&&@ mengukur kekuatan hubungan linear yang

mungki@'mntaﬁ b% as@ kata nama, kata nama betul, dan kata sifat
4
b

yang tuk kata hubung fzgi;z.
N

edua, pendekatan moden berdasarkan kepada sumber bahasa Arab yang

antik dalam Perkataan al-Kafur dalam al-Quran (Saipolbarin R., Nazri A., Zarima

ibawa dan kaya, iaitu al-Quran. Kajian ini menggunakan Leksikografi dan
SO

M. Z., Hairullfazli M. S. & Mohd Zaki A. R., 2018). Kajian ini memfokuskan
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terutamanya pada kata nama dari medan semantik pada perkataan "al-kafur" yang
mempunyai pelbagai makna melalui analisis teks dan analisis perbandingan. 3
kajian-kajian ini masih boleh dibuat penambahbaikan dan diperluaskan %\alisis
terutamanya dalam setiap surah-surah di dalam al-Quran dan & pelbagai
perkataan bahasa Arab yang dicatat dalam al-Quran bagi mengerman lagi era
teknologi linguistik bahasa khususnya dalam bahasa Arab I-QN di masa akan
datang. Pemilihan surah al-Hajj ini adalah yang terbaik Yn-

gk'm surah al-Hajj

ini merupakan surah yang cukup panjang dan mempun¥yai ma awkup jelas

berhubung dengan Sains Islam.

‘ '\J{ 872 /»_-.’,-) ,-‘/¢/ Toes % L

(o v 25 3t 9 s s w4
o dr
wib (SRS Y b -

S

G 4 P DT N ;
HEWS &

3
+

RN - RFEVEE

o

:)th;-:ts "g I:_:_ﬂj !L:—C\ﬁ o sg.' s 3 :9._ ’of-’ 7 }’0‘5 7.
Rajah 2.2: Ta 1 Model LEXI LSE lam Ontologi Al-Quran oleh Asma
dulfRahm 020-2023
NN $
Dala %l difat in(enUemantik perlu ditentukan, dan kemudian
N

perkata, a isusfnﬁ)j 1 k@kasi hierarki dengan konsep umum di bahagian

atasAkhusus di bahagi@wah. Perkataan dalam hierarki dikaitkan dengan

koXen melalui  hubungan ontologi. Struktur klasifikasi ontologi ini

@: bayangkan bahawa perkataan yang lebih dalam bergerak ke dalam hierarki,
e

makin banyak argumen yang dirumuskan oleh formula komponen, maka semakin

menyempitlah maknanya. Sebaliknya, kata-kata pada tahap yang lebih tinggi
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mempunyai hujah yang lebih sedikit dalam formula komponennya, dan oleh itu
maknanya semakin luas. Model ini bagaimanapun tidak merangkumi akar kaw

sesuai dengan bahasa Arab.

Seterusnya model mengekstrak konsep al-Quran dari pelbagai hubun!an antara

perkataan oleh cendiakawan sebelum ini, Asma Abdul Rahman, 20- 23.

U”H | HJ l I p':u‘-!;,

Lt L;“humu ;ﬂilﬁ’"ﬂ )

lsl]

o
thl { WN ;

i engek k k OLSEM al-Quran dari
a]ra%(ata[ Rahman, 2020-2023

-~
’t

a'\ o

- IR L SPN ]

Lol SN I e

I AUy oL sy sl
IR S i--‘u_.|é_¢— el e A
(s sy AT oleay e
SO Y pl e (A )
plse mosd T OLGYY el

<=
el E DY

\? L EY ISR | Y O ) | JNESEUY U S { ISP
Rajah 2.4: Contoh model tahap 2 yang dicadangkan dalam menggunakan
EXICOLSEM untuk mengekstrak konsep al-Quran mengambil konsep al-Quran

LEXICOLSEM dari pelbagai hubungan antara struktur ayat oleh Asma Abdul
Rahman, 2020-2023
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2.6 Penutup

Secara ringkasnya, kajian ini mengkaji lapan (8) topik pentinw
Perkembangan Semantik Bahasa Arab Modern dalam Perspektif S% dan
Semantik pada Majalah Aljazeera, Mengekstrak Hubungan Semanﬂ&i Bahasa
Arab Al-Quran Berdasarkan Bahasa Arab Corak Konjungtif, Analisis Leksikografi
dan Semantik Perkataan al-Kafur dalam al-Quran, Analisis ekw Dan Semantik
Teks Suci Menggunakan Pembelajaran Mesin Dan YAili Memproses,

Membangun Instrumen Baharu Untuk al-Quran Memahami K Mang Yang

'Y
Berbaha Ala‘ti\%alam

Bahada: logi, Morfologi,

e ekamT Oritelogi a@!ﬁ- Y;n dan LSA
Bahasa Semantik. \% O<<

\ *

Literatur yang ada menunj aha ta o)l n perlu dilaksanakan
@

dalam mengekstrak konsep 5\ n kerama as ie&ﬁ&logi Semantik Arab dan

hubungan semantik denga taanrida 1 una@sepenuhnya. Oleh itu, untuk

Berbeza, Analisis Morfo-Semantik Penggunaan

Jejaring Sosial Instagram, Paradigma Strukt

Sintaksis, dan Semantik, dan Kajian Sema:

l Q
menambahbaik kajian% maka Jenu ‘qnzg: dangkan model baharu dalam

mengekstrak kon& h al-l—IaJJ ) berdésarkan Analisis Semantik Leksikologi
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LEXICOLS \ng n fga !1 ngan antara perkataan, yang sinonim,
' g

antonim, im, hi; im,/ho niQ\ n meronim.
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